TRAFO VARIALUCE TOUCH HALO-LED TBT

12Vac - MAX 60W

Relco

TRAFO DIMMER TOUCH HALO-LED TBT

12Vac - MAX 60W
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Potenza HALO 20+60W
W max

Power LED 3+60W

Tensione Ingresso Vac |  220-240 50/60Hz

Input Voltage

Tensione di uscita Max Vac 12Vac

Max Output Voltage

Dimmerabile Sl sensoriale

Dimmable YES sensorial

Fattore di potenza A >0.9

Power factor

Temperatura ambiente T4 oc 0++35

Ambient Temperature Taf

Temp. Max sul punto Tc® c 85

Max temperature on Tc dot

D!mens!onl (LxPxH) mm 106x57x34

Dimensions (LxPxH)

Caratteristiche tecniche

Technical features

Trasformatore elettronico indipendente dimmerabile, per lampade
alogene e LED

Dimmable independent electronic transformer halogen lamps and
LED lamps

- Regolazione sensoriale continua

- Continuous sensorial regulation

- Sensore indipendente dalla polarita di rete

- No line plug polarity

- Distanza tra scheda e sensore: MAX 2 m

- Maximum distance between circuit and control point 2 meters

- Memoria d’intensita luminosa anche in assenza di rete

- The light level is memorized unless the mains supply is cut off

- Accensione graduale / Spegnimento graduale

- Soft start / Soft stop

- Accensione da presa comandata

- Switch-on from wall socket

Installazione
L’alimentatore elettronico deve essere impiegato esclusivamente su
apparecchi di illuminazione in classe lll. Rispettare i dati di targa,
posizionare 'alimentatore lontano da fonti di calore. Limitare a 2 metri
la lunghezza del cavo di collegamento al carico.

Installation
Use exclusively with lighting fixtures in Class Ill. Respect plate values
indicated, keep transformer far from direct heat sources. Distance of
connecting cable to load should not exceed 2 metres.

Norme di riferimento Sicurezza/safety
Standards References |Radio disturbi / Radio Interference
| Armoniche / Harmonics

- EN61347-1 (2009), EN61347-2-13
: EN55015 (2008) + A2 (2009)
: EN61000-3-2 (2007)

RELCO group persegue una politica di continua ricerca e sviluppo, quindi si riserva di variare in qualsiasi momento e senza preavviso le

caratteristiche dei prodotti.

RELCO group pursues a policy of continuous research and development and rereserves the right to change at any time and without prior

notice, the characteristics of the products.




